23.11.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 344/35

Konvenuta: Manova A[S

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — @stre Landsret — Interpre-
tazzjoni tal-Anness I B tad-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fuq kordinazzjoni
ta’ proceduri ghall-ghoti ta” kuntratti ghal xoghlijiet pubblici,
kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti ghal servizzi pubb-
lici (kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal provvisti u ghal
servizzi) (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7,
p. 132) — Prin¢ipju tal-ugwaljanza fit-trattament — Awtorita
kontraenti li ffissat bhala kundizzjoni ghall-preselezzjoni li 1-
applikant jikkomunika l-ahhar karta tal-bilanc¢ tieghu — Talba
tal-awtorita kontraenti indirizzata lil applikanti li ma ehmzux 1-
ahhar karta tal-bilan¢ taghhom mal-applikazzjoni ghall-prese-
lezzjoni taghhom, sabiex jipprovdu I-karti tal-bilan¢ niegsa
minkejja  l-iskadenza  tat-terminu  ghas-sottomissjoni  tal-
applikazzjoni ghall-preselezzjoni

Dispozittiv

I-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament ghandu jigi interpretat fis-
sens li ma jipprekludix li, wara l-iskadenza tat-terminu moghti ghas-
sottomissjoni tal-applikazzjonijiet ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku,
awtorita kontraenti titlob lil applikant jikkomunikalha dokumenti i
jiddeskrivu s-sitwazzjoni ta’ dan l-applikant, bhalma hija I-karta tal-
bilan¢ ippubblikata, li l-ezistenza taghhom qabel I-iskadenza tat-
terminu  stabbilit ghas-sottomissjoni  tal-applikazzjonijiet tista’ tigi
wverifikata oggettivament sakemm id-dokumenti tal-imsemmi kuntratt
ma kinux jimponu esplicitament li fil-kaz li ma jigux ikkomunikati |-
applikazzjoni tigi eskluza. Tali talba ma ghandhiex tivwantaggja jew
tizvantaggja indebitament lill-applikant jew lill-applikanti Ii Tilu jew
lilhom tkun intbaghtet l-imsemmija talba.

(1 GU C 287, 22.9.2012.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tal-10 ta’
Ottubru 2013 — II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Repubblika Taljana

(Kawza C-353[12) (1)

(“Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ghajnuna

mill-Istat — Ghajnuna favur Ixfin SpA — Ghajnuna illegali

u inkompatibbli mas-suq intern Irkupru — Nugqgqas ta’
ezekuzzjoni”)

(2013/C 344/60)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Grespan,
B. Stromsky u S. Thomas, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Taljana (rapprezentanti: G. Palmieri,
agent, E. De Giovanni, avvocato dello Stato)

Suggett

Nuqgas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Nuqqas milli jadotta 1-
mizuri necessarji sabiex jikkonforma ruhu mal-Artikoli 2, 3 u
4 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2009) 8123, tat-28 ta’
Ottubru 2009, dwar l-ghajnuna mill-Istat C-59/07 moghtija
mill-Italja fir-rigward ta’ Ixfin SpA (GU L167, p. 39) — Obbligu

li jirkupra minnufih l-ghajnuna iddikjarata illegali u inkompa-
tibbli mas-suq komuni u li jinforma lill-Kummissjoni b’dan —
Impriza falluta — Assenza ta’ impossibbilta assoluta ta’ imple-
mentazzjoni

Dispozittiv

(1) Peress li ma ttiehdux, fit-termini preskritti, il-mizuri kollha neces-
sarji sabiex tigi rkuprata minghand Ixfin SpA Il-ghajnuna mill-
Istat iddikjarata illegali u inkompatibbli mas-suq intern fl-Artikolu
1 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/359/KE, tat-28 ta’
Ottubru 2009, dwar I-ghajnuna mill-Istat C-59/07 (ex N
127/06 u NN 13/06) moghtija mill-Italja fir-rigward ta’ Ixfin
SpA, u peress li ma kkomunikatx dan lill-Kummissjoni Ewropea,
fit- terminu impost, l-informazzjoni mnizzla fl-Artikolu 4 ta’ din
id-decizjoni, ir-Repubblika Taljana naqgset milli twettaq l-obbligi
taghha taht ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 288 TFUE kif ukoll
taht [-Artikoli 2 sa 4 tal-imsemmija decizjoni.

(2) Ir-Repubblika Taljana hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 287, 22.9.2012

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-3 ta’

Ottubru 2013 (talba ghal decizjoni preliminari tas-Sofiyski

gradski sad — il-Bulgarija) — proceduri mibdija minn
Siegfried Janos Schneider

(Kawza C-386/12) ()

(Gurisdizzjoni tal-qrati, rikonoxximent u ezekuzzjoni tas-
sentenzi f'materji Civili u kummercjali — Regolament (KE)
Nru 44/2001 — Kamp ta’ applikazzjoni — Kapacita tal-
persuni fizici — Gurisdizzjoni eskluziva fil-qasam ta’ drittijiet
immobiljari in rem — Portata — Procedura mhux konten-
zjuza dwar id-dritt ta’ persuna mqieghda taht l-awtorita ta’
kuratur iddomiciljata fi Stat Membru li tiddisponi mill-beni
immobbli taghha li jinsabu fi Stat Membru ichor)

(2013/C 344/61)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru
Qorti tar-rinviju

Sofiyski gradski sad

Partijiet fil-kawza principali

Siegfried Janos Schneider

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Sofiyski Gradski sad —
Interpretazzjoni tal-punt 1 tal-Artikolu 22 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar
gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fma-
terji ¢ivili u kummer¢jali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapi-
tolu 19, Vol. 4, p. 42) — Persuna fizika suggetta ghall-inkapa-
cita legali skont ilegizlazzjoni tal-Istat Membru taghha —
Talba mressqa minn din il-persuna fi Stat Membru iehor, bil-
kunsens tal-kuratur taghha, sabiex tkun tista’ tbiegh il-proprjeta
immobbli 1i wirtet fdan I-Istat — Gurisidizzjoni tal-qorti tal-
Istat Membru fejn tinsab il-proprjeta immobbli — Applikabbilta
tal-punt 1 tal-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 fi
proceduri mhux kontenzjuzi
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